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SELECTED MEAT AND MEAT PREPARATIONS

OCTOBER - 1963 - OCTOBRE

During 1968 the Dominion Bureau of Statistics
conducted extensive liaison with Slaughtering and Meat
Processing principals with the view to improving meat
statistics generally and commodity statistics in parti-

cular. Several changes were effected and are implemented

within 1969 presentations.

The survey base was broadened to obtain better
coverage. Additional commodities have been added to
give better coverage on marketings. Some commodities
(c.8. poultry) have been expanded to present more mean-
ingful detail. Where possible, comparative data for
1968 are published.

The tabular matter as presented is collected from
#stablishments classified as Slaughtering and Meat

Processing Plants which includes abattoirs and specialty
meat processing plants.

Table 1, Net Distributive Sales means the volume
moved by the meat processor to the DOMESTIC market and
as such the data exclude:

export sales.

sales to other meat packing plants.

inter -branch transfers.

imported products purchased and resold in the
same (purchased) condition.

oW n -

Tables 2, 3 and 4 show total volume produced and
shipped to domestic and export markets, As such, the
shipment data EXCLUDE any volume of similar products
purchased by the respondents for resale in the same
(purchased) condition.

Any queries relevant to this survey should be
directed to:
Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit,
Manufacturing and Primary Industries Division,
DBS Ottawa 3.

Manufacturing and Primary Industries Division

December - 1969 - Decembre
6507-714%
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CERTAINES VIANDES ET

Au cours de 1968, le Bureau fédéral de la statistique a
entretenu des rapports étroits avec 1'industrie de 1'absttage
et de la préparation de la viande afin d'améliorer la statis-
tique de la viande dans 1'ensemble et celle des produits en
particulier. Plusieurs modifications ont été apportées au
mode de présentation des données en 1969,

On a élargi la base de l'enquéte afin d'agrandir le
champ de l'enquéte. On a ajouté de nouveaux produits pour
donner une meilleure idée de la mise en marché. On a recueil-
11 des statistiques plus détaillées concernant certains pro-
duits (e.g. la volaille). Dans la mesure du possible, on a
publié les données correspondantes de 1968,

Les renseignements qui figurent dans les tableaux pro-
viennent des établissements classés comme usines d'abattage et
de préparation de la viande, ce qui comprend les abattoirs et
les usines de préparation des spécialités de viande.

Au Tableau 1, '"Ventes nettes sur le marché" s'entend du
volume de viande vendue par les conditionneurs sur le marché
CANADIEN, et c'est pourquoi elles ne comprennent pas:

1. les ventes 3 l'exportation

2. les ventes A d'autres conserveries de viande.

3. les transferts entre succursales,

4. les produits d'importation achetés et revendus en L'état,

Les Tableaux 2, 3 et 4 donnent le volume total des pro-
duits expédiés sur les marchés intérieur et extérieur. C'est
pourquoi le volume des expéditions NE COMPREND PAS les pro-
duits de méme nature achetés par les répondants pour &tre
revendus en 1'état,

Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente
enquéte 3 la:
Sous-section de la viande, de l'industrie laitidre,
des minoteries et des boissons,
Division des industries manufacturidres et primaires,
B.F.S. Ottawa 3.

Division des industries manufacturidres et primaires

T'he contents ¢f this docuiment may be used freely but DBS should be credited when republishing all or any part of it.

Le présent document peut étre reproduit en toute liberté pourvu qu’on Indique qu'il émane du B.F.S.



TABLE 1. Net Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canad:

TABLEAU 1. Ventes nettes de viandes frafches, congelées et traitées, sur le marche su Canndis

October January - October
Octobre Janvier - Octobre
1968 [ 1969 1968 ] 1969
thousands of pounds -- milliers de livres
Meats, fresh and frozem -- Viandes frafches et congelées
Bl SEERGE L B ma et R 8« W8I0 000 o D ( 95,828 ) ( 849,279
Beef-portion ready -- Boeuf, pré&t & cuir ........-..... LT | 94,611 (( 9,145 |) 965,225 |( 71,214
Beef-block ready -- Boeuf, pré@t 3 couper ............. L LN ( 10,366 |) ( 85,253
Ground beef and hamburger -- Boeuf haché, y compris la viande
o gt e s N |, AN R R Ok e R PO P A 1,870 1,068 16,216 11,219
Steakettes, patties, etc, -- Petits steaks, croquettes, etc. .. - 1,923 .e 21,586
Mutton and lamb -- Mouton et agneau .......... 2,658 2,022 23,139 21,452
Brove 17 e Bete ) s ol e S ol U e S AU S 30,711 36,031 329,896 359,953
Veal -- Veau ......... La5D ol o S I S 5,764 5,702 52,615 61,834
Fancy meat (edible offal) -- Viandes de fantaisie (abats
come stibllesy ™, SLENE . xS Y Sl o o, T 5,570 5,755 56,573 53,317
Other meats (except poultry) -- Autres viandes (sauf volaille) 816 2,445 8,571 16,643
TGl o N, DLW S A RN~ - Sl Mt v 200 142,000 170,285 1,452,235 1,551,750
Meats, sweet-pickled or dry-salted -- Viandes marinées avec
addition de sucre ou salées 3 sec
Becf -- Boeuf ...... 0 oo 0 A D Ot SRS A I SR LS 746 1,151 6,734 9,952
Pork (hams, bellies, ete.,) -- Porc (y compris jambons, ventres,
L EL ™ 1,745 2,036 19,490 19,298
Other pickled or dry-salted, n.e.s. -- Autres viandes marinées
TSR S B T5e/C LN Gl @ ofs oo VT TS ainie o e o albisle s o s e o ola oM'e oltke 490 196 5,558 2,217
St b o Sl S 65 5 0 o M i it S - 2,981 3,383 31,782 31,467
Meats, smoked -- Viandes fumées
Beef -- Boeuf ............... R g et i 783 801 8,230 85 WL
Pork; hams cooked or not cooked -- Porc, jambons cuits ou non 5,89 T2 79 58,279 68,337
Side bacon; sliced and unsliced -- Bacon de flanc, tranché ou
B4 o o o Rocmmgieem R, 0T TR I Rl = o, - el 8,490 9,292 86,511 89,730
Other pork; butts, rol].s, picniecs, backs, etc. -- Autres
viandes de pore; haute d'épaule (soc), morceaux roulés,
paleron, dos, ete, ...uveverss.. R e 4,611 4,242 51,261 44,131
dallalliesy, §. . 3=y 8 VB T ool T O R R o L o B0 0 19,578 21,614 204, 281 211,189
.. Figures not available. -- Nombres indisponibles.
TABLE 2. Total Shipments of Frech and Frozen Poultry
TABLEAU 2. Expéditions totales de voiaille fratche et congelée
October January - October
Octobre Janvier - Octobre
1968 l 1969 1968 1969
thousands of pounds -- milliers de livres
Poultry, fresh and frozen -- Volaille frafche ct congelée
Broiler chicken -- Pouleb de ril ....ueevivunsroiusnrennnsenns - 3 11,688 .- 109,702
J52 g e A ) O I R B = o 329 - 10,120
Turkey under 10 lbs. -- Dinde moins de 10 Liv. ...........ve... o 1,843 . 12,079
Turkey 10 1lbs. and under 16 lbs. -- Dinde 10 liv. et moins
de 16 1iv. ........... Cooc oo TS a0 ome oo T S Y W o .- 1,395 59 6,261
Turkey 16 lbs. and over -- Dinde 16 liv. et plus .,....cv0vuuen 2% 1,428 e 7,866
Turkey packed for other processors -- Dinde émballée pour
dMaultice sHEEEBI ssements L. g ot L L T o x ..
Other poultry (geese, ducks, etc,) -- Autres volailles
(007 L B =77 o otd I el ) R, U P R = o S R 4 S crd x L ]
Tyoitai L . e - SEE - ob oo 5 o IR ol 21,228 17,622 165,712 151,876

.. Figures not available. -- Nombres indisponibles. x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. ==
Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique relatives au secret.



TABLE 3. Total Shipments of Meat Preparations, not

TABLEAU 3. Expéditions totales de préparations de viandes,

Canned

non de conscrve

October January - October
Oc tobre Janvier - Octobre
1968 J 1969 1968 [ 1969
thousands of pounds -- milliers de livres
Meat preparations, not canned -- Préparations de viandes, non de

conserve
Sausage, fresh or frozen -- Saucisses frafches ou congelées ... 7,786 5,824 74,267 59,737
Wieners and frankfurters -- Wieners et saucisses de Francfort 8,336 9,083 95,179 107,308
Bologna (umsliced) -- Saucisson de Bologme (non tranché) ,.,... 6,173 7,268 60,064 68,288
Other speclalty sausages (salami, blood pudding, etc.) --

Autres saucisses spéciales (salami, boudin, etc.) ........... 1) 4,514 m 43,779
Hams, bolled (pleces and sliced) -- Jambons bouillis (morceaux

QutEnchieSHIERAY . e SR RPN . L et oir el B L el 1,886 1,948 19,245 19,880
Sliced cooked meat, packaged (except ham) -- Viandes cuisinées

en tranches, emballées (sauf jambon) .........ci.vvevevavanes (1) 3,255 1) 32,542
Meat and poultry paste retail and bulk (wrapped) -- Pates de

viande et de volaille, au détail et en bloc (enveloppées) ... 795 351 6,899 3,395
Other meat preparations, not canned -- Autres préparations de

viandes, NOD de COMSBIVE . ......ueccveesacasaanrerioiracncanas 9,29 2,583 88,984 22,950

Al b el . B L L e T e T 34,272 34,826 344,638 359,879

(1) Included with "Dther Meat Preparations™. -- Inclus avec "Autres préparations de viandes".

TABLE 4. Total Shipments of Canned Preparations

TABLEAU 4., Expéditions totales de préparations de conserve

Octobre January - October
Octobre Janvier - Octobre
1968 1969 1968 1969
thousands of pounds -- milliers de livres
Canned preparations -- Préparations de conserve
PoullEny) - -IVollaiile ™ i . (0 N . O T B o L x 278 x x
Meals ready to serve -- Plats cuisinés
Stews and similar preparations -- Ragofits et préparations

semblables ........cieuiiiinninnriininiiaann 1,667 1,971 15,536 17,189
Spaghetti, macaroni, etc. and meat with or without sauce --

Spaghetti, macaronl, etc. et viande avec ou sans sauce ,..... (1) x (L) X
Wieners and beans -- Wieners et haricots ......veecncensacennes 68 x 1,558 2,006
Pork and beans -- Porc et haricols ....ecececeeraaccaccanccanns .o X o4 3
Specialty dinners (chow mein, chile con carne, etec.) --

Spécialités culinaires (chow mein, chile con carne, ete.) ... (1) 317 (1) 4,002
Other canned meats, ready to Sserve -- Autres repas de conserve,

PHEES A “Be VG Noll. . BENor. .« oo hapte s MR, BN ool o sdayifed e 967 ofe 10,302
Meat and poultry pastes -- Pdtes de viande et de volaille ..... 574 ) 7,088

Beef -- Boeuf
COTHRE 0= ISA1E . . oues ot 2 cielteooafos - ol (2) 60 (2) 310
Ll g ol Caue O PR e S D AR (2) x 2) x
Spiced -- ﬁpicé............................................... (2) & (2) 30
Other, canned -. Autres viandes €N COMSETVE ..eveveevneencnonns 259 x 3,920 x
Meat loaf and jellied meat -- Pains et gelées de viande ....... .- x .. x
Pork -- Porc
Luncheon meat -- Viande pour lunch ,........... V.o o0l S T 2,305 713 21,145 8,301
Hant-"="Wlambon sts. . FLIL L 1> 2 - erske = « TNambnvne eichifisl e o[ e sacnansosaion 988 1,073 12,082 11,407
Other, canned; butts, cottage rolls, picnics, etc. -- Autres

viandes, en conserve; soc, soc roulé fumé, paleron, etc. .... . 415 .o 3,620
Tongue (beef, pork, etc.) -- Langues (boeuf, porc, ete.) ...... . x .o X
fizhar canned meats, n.e.s. -- Autres viandes en conserve, n.c.a. 706 x 7,088 900
Wimners and frankfurters -- Wieners et saucisses de Francfort .. 7 .. 152
fmnned specialty sausages -- Saucisses spécialités de conserve - x .. x

e S SR 5 5 Dol R SRR o SRR RS R S S 6,384 8,593 64,385 74,290

(1} Lacludes with "Stews and similar preparations'. -- Inclus avec "Ragofits et préparations semblables". (2) Includes with
"Other canned beef”. -- Inclus avec "Boeuf, autres viandes en conserve'. .. Figures not available. -- Nombres indisponibles.

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. -- Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la

statistique relatives au secret.
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TABLE 5. Shipments of Lard and Tallow

TABLEAU 5, Expéditions de saindoux et de «uif

Oc tober January - October
Octobre Janvier - Octobre
1968 T 1969 1968 J 1969

thousands of pounds -- milliers de livres

Lard and tallow -- Saindoux et suif

Lard -- Saindoux:
Rendered, and sold as such -- Fondu et vendu tel quel ,...... o0 7% LS 8,372

Processed -- Traité:
Retail package, 20 lbs. or less -- Paquet de détail de 20

IR G LS. ., ol L, e o SR e e L 35995 2,519 28,688 28,2212
Commercial package, 20-450 lbs. -- Paquet commercial de 21 2

G5B 1 sl . e AT o it P L P L , S 4,063 3,305 36,660 31,708
Bulk sales (tank car, tank truck, etc.) -- Ventes en vrac

(wagon-citerne, camlon-citerne, €tC.) ....eeevececcaacacens 3,105 2,492 23,499 29,384

Tallow -- Suif:

Edible -- [Comestible .....ovpeboevesiiiiaiiaiannnns " - g 4,186 4,548 41,624 T ST
Inedible -- Non comestible ........ C SRR T . 22,545 27,318 219,568 269,493
.. Figures not available. -- Nombres indisponibles.
TABLE 6. Animals Slough ares

TABLEAU 6. Animaux abattus

January - October 1969
October - 1969 - Octobre [T
Janvier - Octobre 1969
Warm dressed Warm dressed
Number weight Number weight
Nombre Poids de la Nombre Poids de la
viande habillée viande habillée
lbs, -- 1liv. lbs. -- liv.
Owned by reporting establishments -- Appartenant aux établis-
ments répondants
CAGERE SRR . oo b e B e 193,301 111,512,670 1,688,927 964,829,399
B R . (1o . oD s hovene. s o o T8 oMb ois o Moo o o o AlBRIe o o 714 31,976 5,696,297 397,586 56,877,839
Hofs, —= Rorcs '...... Coo oot BETTRRART | % 5 EETR R S P 533, 764 86,993,953 5,058,214 811,641,138
ROESES = - Chevaux ... ..wc...... o (TR ans 57 ¢ o <) JoBP s peReintene o ore o5 X X x X
Sheep and lambs -- MOULONS €L ARNCAUX +..vveverocccrscasaes 24,923 1,138, 250 160, 771 7,174,504
Other animals .- Autres animaux ............. rec, AL S X x x x
Owned by others -- Appartenant 3 d'autres
Gaptliey == BoUHIEES |30/ i (olks -f ot e+ o « « o o so slod Sors o]a o o Tt olule 45,930 25,981,506 370,991 206,944,461
bl - - Al T . T L e L 16,070 2,075,495 167,410 19,367,849
HOZEN -~ “Paiel f.omnrt . . o orvormensiotofe o 3o o o & oL meb R T o e 53,307 8,520,495 465,253 75,714,217
Horses -- ChevauX .......o-c. uus Nl bR . Sook ot = W x %
Sheep and lambs -~ Moutons et agneaux .,........ e - 49 4,738 203,903 26,792 1,057,657
Other animals ~- Autres animaux .............. X © 4 x 9
x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. -- Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la

statistique relatives au secret.



